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The word of GOD came to me :

And you, O mortal, take a stick and write on it, “Of Judah and the Israelites associated with him”; and
take another stick and write on it, “Of Joseph—the stick of Ephraim—and all the House of Israel
associated with him ».

Bring them close to each other, so that they become one stick, joined together in your hand .
And when any of your people ask you, “Won’t you tell us what these actions of yours mean ”?

answer them, “Thus said the Sovereign GOD: I am going to take the stick of Joseph—which is in the
hand of Ephraim—and of the tribes of Israel associated with him, and I will place the stick of Judah
upon it and make them into one stick; they shall be joined in My hand .

You shall hold up before their eyes the sticks that you have inscribed ,

and you shall declare to them: Thus said the Sovereign GOD: | am going to take the Israelite people
from among the nations they have gone to, and gather them from every quarter, and bring them to
their own land .

I will make them a single nation in the land, on the hills of Israel, and one king shall be king of them
all. Never again shall they be two nations, and never again shall they be divided into two kingdoms .

Nor shall they ever again defile themselves by their fetishes and their abhorrent things, and by their
other transgressions. | will save them in all their settlements where they sinned, and | will purify them.
Then they shall be My people, and | will be their God .



[Ts] My servant David shall be king over them; there shall be one shepherd for all of them. They shall follow
My rules and faithfully obey My laws .

[72] Thus they shall remain in the land that | gave to My servant Jacob and in which your ancestors dwelt;
they and their children and their children’s children shall dwell there forever, with My servant David
as their prince for all time.
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And you, O mortal, take a stick and write on it, “Of Judah and the Israelites associated with him”; and
take another stick and write on it, “Of Joseph—the stick of Ephraim—and all the House of Israel
associated with him ».

Bring them close to each other, so that they become one stick, joined together in your hand .
And when any of your people ask you, “Won’t you tell us what these actions of yours mean ”?

answer them, “Thus said the Sovereign GOD: I am going to take the stick of Joseph—which is in the
hand of Ephraim—and of the tribes of Israel associated with him, and I will place the stick of Judah
upon it and make them into one stick; they shall be joined in My hand .

You shall hold up before their eyes the sticks that you have inscribed ,

and you shall declare to them: Thus said the Sovereign GOD: | am going to take the Israelite people
from among the nations they have gone to, and gather them from every quarter, and bring them to
their own land .

I will make them a single nation in the land, on the hills of Israel, and one king shall be king of them
all. Never again shall they be two nations, and never again shall they be divided into two kingdoms .

Nor shall they ever again defile themselves by their fetishes and their abhorrent things, and by their
other transgressions. | will save them in all their settlements where they sinned, and | will purify them.
Then they shall be My people, and | will be their God .



[Ts] My servant David shall be king over them; there shall be one shepherd for all of them. They shall follow
My rules and faithfully obey My laws .

[72] Thus they shall remain in the land that | gave to My servant Jacob and in which your ancestors dwelt;
they and their children and their children’s children shall dwell there forever, with My servant David
as their prince for all time.
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These are the names of the sons of Israel who came to Egypt with Jacob, each
coming with his household:
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But the more they were oppressed, the more they increased and spread out,
so that the [Egyptians] came to dread the Israelites.

:(337NRY NwAD)

sy o¥te aom apy 17 niY 2YRRR DIN3T IR 2NN NFI 7 MRk 2pnN)

but you GOD took and brought out of Egypt, that iron blast furnace, to be
GOD’s very own people, as is now the case.
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